Sicherheitsdatenblatt
gemalf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Astonish Specialist Clean & Revive

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 06.05.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

11 Produktidentifikator

Handelsname Astonish Specialist Clean & Revive
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) UFI E1TMM-P5SD-44CX-6AFX
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von

denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Fleckentferner
Reinigen von Edelstahl, NE-Metallen, Kunststoffen,
Glas, Keramik usw.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
The London Oil Refining Company Ltd Telefon: +44 1274 767440
Astonish House Unit 8 Thornbury Ind. Park. E-Mail: info@astonish.co.uk
Woodhall Road Webseite: www.astonish.co.uk

BD3 7AF Bradford
Vereinigtes Konigreich

1.4 Notrufnummer

Wie oben angegeben oder nachstgelegene Giftinformationszentrale.

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geméaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung

Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-

und -kategorie weis

3.3 schwere Augenschadigung/Augenreizung 1 Eye Dam. 1 H318

Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort Gefahr
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Piktogramme

GHS05
G

Gefahrenhinweise

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithal-
ten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.

P264 Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

P280 Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Gefahrliche Bestandteile zur Kennzeichnung Dinatriumcarbonat, Verbindung mit Hydrogenperoxid

(2:3)
23 Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).

3.2 Gemische

Beschreibung des Gemischs

Gefahrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme
Natriumsulfat CAS-Nr. 50-<100 - - -
7757-82-6
EG-Nr.
231-820-9
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Gefahrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme
Dinatriumcarbonat, CAS-Nr. 25-<50 Ox. Sol. 3/ H272 -
Verbindung mit Hydro- 15630-89-4 Acute Tox. 4 / H302
genperoxid (2:3) Eye Dam. 1/ H318
EG-Nr. @
239-707-6

REACH Reg.-Nr.
01-2119457268-
30-xxxx

Stoffname Spezifische Konzentrationsgren-  M-Faktoren Expositionsweg
zen
Dinatriumcarbonat, Ver- Eye Dam. 1; H318: C225 % - 1.034 M9 q oral
bindung mit Hydrogenper- Eye Irrit. 2; H319: 7,5 % < C <25 %
oxid (2:3)
Anmerkungen

Voller Wortlaut der H-Séatze in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Selbstschutz des Ersthelfers.

Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen.

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.

Nach Inhalation

Fur Frischluft sorgen.

Bei unregelmafiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MalRnah-
men einleiten.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund ausspulen. Kein Erbrechen herbeifiihren.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.
Arzt anrufen.
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4.2

4.3

Hinweise fiir den Arzt

Keine.

Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Schmerzempfindung kann verzégert auftreten.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1

5.2

5.3

Loschmittel

Geeignete Loschmittel

Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen

Ungeeignete Loschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Hinweise fiir die Brandbekampfung

Nicht brennbar.

Behalter mit Spriihwasser kihlen.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Léschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.

Brandbekadmpfung mit tblichen VorsichtsmalRnahmen aus angemessener Entfernung.

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung

Umluftunabhangiges Atemschutzgerat (autonomes Atemgerat, EN 133)

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfille geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beluften.

Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Staub nicht einatmen.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschlieflich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts
genannten personlichen Schutzausriistung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Augen und per-
sonlicher Kleidung.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Staduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.
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6.2

6.3

6.4

UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und entsorgen.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen.
Mechanisch aufnehmen.

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mechanisch aufnehmen.
Verschittete Mengen aufnehmen.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung
In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen.

Den betroffenen Bereich bellften.

Verweis auf andere Abschnitte

Persoénliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1

7.2

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Staub nicht einatmen.
Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

MaBnahmen zur Verhinderung von Brianden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer Ortlichen und generellen Liftung.

MaRnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallentsorgung
zufiihren.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.

Nach Gebrauch die Hande waschen.

Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristung ab-
legen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Durch Entziindbarkeit bedingte Gefahren
Keine.

Unvertragliche Stoffe oder Gemische

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
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Gegen duBere Einwirkungen schiitzen, wie

Hitze

Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beliftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerraume oder -behélter

An einem trockenen Ort aufbewahren. In einem geschlossenen Behélter aufbewahren.
An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

Geeignete Verpackung

Nur im Originalbehalter aufbewahren.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu uiberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)
Keine Information verfligbar.

Fiir die menschliche Gesundheit maRgebliche Werte

Relevante DNEL von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. End- Schwel- Schutzziel, Ex- Verwendung in  Expositionsdau-
punkt lenwert positionsweg er
Natriumsulfat 7757-82-6 DNEL 20 mg/m? Mensch, inhalativ | Arbeitnehmer (In- chronisch - syste-
dustrie) mische Wirkungen
Natriumsulfat 7757-82-6 DNEL 20 mg/m® | Mensch, inhalativ | Arbeitnehmer (In- chronisch - lokale
dustrie) Wirkungen
Dinatriumcarbonat, 15630-89-4 DNEL 5 mg/m? Mensch, inhalativ | Arbeitnehmer (In- chronisch - lokale
Verbindung mit Hy- dustrie) Wirkungen
drogenperoxid (2:3)
Dinatriumcarbonat, 15630-89-4 DNEL 12,8 Mensch, dermal Arbeitnehmer (In- chronisch - lokale
Verbindung mit Hy- mg/cm? dustrie) Wirkungen
drogenperoxid (2:3)

Fur die Umwelt maBgebliche Werte

Relevante PNEC von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Schwellenwert

Umweltkompartiment

Natriumsulfat 7757-82-6 PNEC 11,09 M9y, SiiRwasser
Natriumsulfat 7757-82-6 PNEC 1,109 M9y, Meerwasser
Natriumsulfat 7757-82-6 PNEC 800 M9y, Klaranlage (STP)
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Relevante PNEC von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Schwellenwert Umweltkompartiment
Natriumsulfat 7757-82-6 PNEC 40,2 M9 q SiiRwassersediment
Natriumsulfat 7757-82-6 PNEC 4,02 M9 g Meeressediment
Natriumsulfat 7757-82-6 PNEC 1,54 M9y q Boden

Dinatriumcarbonat, Verbindung 15630-89-4 PNEC 0,035 M9y, SlRwasser

mit Hydrogenperoxid (2:3)

Dinatriumcarbonat, Verbindung 15630-89-4 PNEC 0,035 M9y, Meerwasser
mit Hydrogenperoxid (2:3)

Dinatriumcarbonat, Verbindung 15630-89-4 PNEC 16,24 M9), Klaranlage (STP)
mit Hydrogenperoxid (2:3)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Verwendung einer ortlichen und generellen Liiftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

Geeignet ist ein nach EN 374 geprifter Chemikalienschutzhandschuh.
Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Gberprifen.
Korperschutz

Schutzkleidung gegen feste Partikel.

(EN 13832, EN 340, EN 13034, EN 14605).

Atemschutz

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen.

(EN 136, EN 140, EN 14387, EN 143, EN 149).
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand fest
(Granulat)
Farbe weild
Geruch geruchlos
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt
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9.2

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze

Flammpunkt

Ziindtemperatur

Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Weitere sicherheitstechnische KenngroRen

Oxidierende Eigenschaften

Sonstige Angaben

Angaben lber physikalische Gefahrenklassen

Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofen

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1

Reaktivitat

Keine Information verfligbar.

nicht bestimmt
nicht brennbar

nicht anwendbar
(fest)

nicht anwendbar

nicht anwendbar
(fest)

nicht relevant
10,6 (in wassriger Lésung: 10,1 9/))

nicht relevant
(fest)

nicht bestimmt

nicht relevant

(anorganisch)

nicht bestimmt

9-1,2 Yoo

nicht relevant (fest)

es liegen keine Daten vor

nein
Methode: 34.4.1 Test 0.1 for Oxidising Solids

Gefahrenklassen gemall GHS (physikalische Gefah-
ren):
nicht relevant

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor
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10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Bei Erwarmung (Hohe Temperaturen)
Bildung von: Sauerstoff.
Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handhabung zu
erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.
Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlich/gefahrliche Reaktionen mit:
Wasser: Bildung von: Sauerstoff.

Zu vermeidende Bedingungen

Vor Feuchtigkeit schitzen.
Hohe Temperaturen.

Unvertragliche Materialien

Wasser, Sauren, Basen, Oxidationsmittel

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Sauerstoff.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

1.1

Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufungsverfahren

Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)
Akute Toxizitét
Nicht eingestuft.

Akute Toxizitat von Bestandteilen

Schatzwert akuter Toxizitiat (ATE) von Bestandteilen

Stoffname Expositionsweg

Dinatriumcarbonat, Verbindung mit Hydrogen- 15630-89-4 oral 1.034 M9, q
peroxid (2:3)

Akute Toxizitidt von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Exposi- End- Spezies Methode Quelle
tions- punkt
weg
Natriumsulfat 7757-82-6 oral LDO >2.000 Ratte, OECD Guide- ECHA
g weiblich line 423
Dinatriumcarbonat, Ver- 15630-89-4 oral LD50 1.034 M9/ Ratte - ECHA
kg
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Akute Toxizitit von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Exposi- End- Wert Spezies Methode Quelle
tions- punkt
weg
bindung mit Hydrogenper
oxid (2:3)
Dinatriumcarbonat, Ver- 15630-89-4 dermal LDO >2.000 Kanin- - ECHA
bindung mit Hydrogenper- Mg chen
oxid (2:3)

Atz-IReizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautatzend/-reizend einzustufen.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Sensibilisierung der Haut

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Sensibilisierung der Atemwege

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Keimzellmutagenitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Karzinogenitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Reproduktionstoxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

Endokriner Disruptor mit Wirkung auf die menschliche Gesundheit
Ist nicht als endokriner Disruptor mit Wirkung auf die menschliche Gesundheit eingestuft.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen
Eigenschaften

Symptome und Wirkungen: Ortlich begrenzte Rétungen, Odeme, Juckreiz und/oder Schmerzen.
Bei Kontakt mit den Augen:

verursacht schwere Augenschaden, ernste Gefahr irreversiblen Schadens

Deutschland: de Seite: 10/ 16



Astonish Specialist Clean & Revive

Nummer der Fassung: 1.0

Erste Fassung: 06.05.2025

Bei Einatmen:

kann die Atemwege reizen

Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121 Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

(Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
Natriumsulfat 7757-82-6 LC50 96 h 7.960 MY, Amerikan. Elrit- - ECHA
ze (Pimephales
promelas)
Natriumsulfat 7757-82-6 LC50 48 h 1.766 M9/, Daphnia magna | EPA 600/R- ECHA
94/024
Natriumsulfat 7757-82-6 EC50 - 1.900 M9y, Alge - ECHA
Chem
Dinatriumcarbo- | 15630-89-4 LC50 48 h 70,7 M9, amerikanische - ECHA
nat, Verbindung Elritze (Pime-
mit Hydrogen- phales prome-
peroxid (2:3) las)
Dinatriumcarbo- | 15630-89-4 EC50 48 h 4,9 M9, Daphnia pulex - ECHA
nat, Verbindung
mit Hydrogen-
peroxid (2:3)

(Chronische) aquatische Toxizitat

(Chronische) aquatische Toxizitat von Bestandteilen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
Natriumsulfat 7757-82-6 LC50 7d 3.030 M9, Ceriodaphnia ASTM, desi- ECHA
dubia (Wasser- gnation: E
floh) 1295-01
(2002)
Natriumsulfat 7757-82-6 EC50 7d 1.698 M9y, Ceriodaphnia ASTM, desi- ECHA
dubia (Wasser- gnation: E
floh) 1295-01
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Stoffname CAS-Nr. Endpunkt = Exposi- Wert Spezies Methode Quelle
tions-
dauer
(2002)
Natriumsulfat 7757-82-6 LOEC 7d 1.329 M9y, Ceriodaphnia ASTM, desi- ECHA
dubia (Wasser- gnation: E
floh) 1295-01
(2002)
Natriumsulfat 7757-82-6 NOEC 37d 89/, Belebtschlamm - ECHA

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische Abbaubarkeit
Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.
Persistenz
Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

n-Octanol/Wasser (log KOW) nicht relevant
(anorganisch)

124 Mobilitat im Boden
Es liegen keine Daten vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.
12.6 Endokrinschédliche Eigenschaften
Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.
12.7 Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfligbar.

Anmerkungen

Wassergefahrdungsklasse, WGK: 1.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.
Fir die Entsorgung liber Abwasser relevante Angaben
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
Abfallbehandlung von Behiltern/Verpackungen

Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.

Deutschland: de Seite: 12/ 16



Astonish Specialist Clean & Revive

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 06.05.2025

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

OrdnungsgemafBe UN-Versandbezeichnung
Transportgefahrenklassen -
Verpackungsgruppe -
Umweltgefahren -

Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir den -
Verwender

Massengutbeférderung auf dem Seeweg -
gemaR IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)
Beschriankungen gemal REACH, Anhang XVII
Kein Bestandteil ist gelistet.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC - Kandidatenliste
Kein Bestandteil ist gelistet.
Seveso Richtlinie

Nicht zugeordnet.

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung 648/2004/EG liber Detergenzien

Kennzeichnung der Inhaltsstoffe

Bestandteile

230% Bleichmittel auf Sauerstoffbasis

Verordnung iiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe
Kein Bestandteil ist gelistet.
Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.
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Verordnung liber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren (ODS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefédhrlicher Chemikalien (PIC)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung iiber persistente organische Schadstoffe (POP)

Kein Bestandteil ist gelistet.
Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung iiber Anlagen zum Umgang mit wassergefiahrdenden Stoffen (AwSV)

Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1
- Einstufung nach Anhang 1 (AwSV)

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Nummer Stoffgruppe Klasse Konz. Massenstrom Massenkon- Hinweis
zentration
- nicht zugeordnet - 225 - - -
Gew.-%

Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbheweglichen Behaltern (TRGS 510) (Deutschland)

Lagerklasse (LGK) 13

(nicht brennbare Feststoffe)
Chemikalien-Verbotsverordnung - ChemVerbotsV
kein Bestandteil ist gelistet

Sonstige Angaben
Beschaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche nach § 22 JArbSchG beachten.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
Acute Tox. Akute Toxizitat
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures (Européaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf Bin-
nenwasserstralen)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen (iber

die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Straf3e)

ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlissel,
der CAS Registry Number)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, La-

belling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fur den Transport gefahrlicher Guter,
siehe IATA/DGR

DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung)
EC50 Effective Concentration 50 % (Wirksame Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration ei-
nes gepriften Stoffes, die eine Wirkung (z.B. auf das Wachstum) in einem gegebenen Zeitraum um 50 %
andert
ED Endokriner Disruptor
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-

Nummer als Kennzahl fiir Stoffe in der EU (Europaische Union)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf dem
Markt vorhandenen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe)
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System

zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt haben

IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrli-
cher Guter im Luftverkehr)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code flr die Beférderung gefahrlicher G-
ter mit Seeschiffen)

Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identifizie-
rungs-Code
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepriften Stof-

fes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fihrt

LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepriiften Stoffes, die in einem vorgegebe-
nen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fiihrt
LGK Lagerklasse gemafl TRGS 510, Deutschland
LOEC Lowest Observed Effect Concentration (niedrigste Konzentration mit beobachtbarer Wirkung)
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
NOEC No Observed Effect Concentration (hdchste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung)
Ox. Sol. Oxidierender Feststoff
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung

und Beschrankung chemischer Stoffe)

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fur
die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Glter)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
TRGS Technische Regeln fiir Gefahrstoffe (Deutschland)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Label-
ling and Packaging) von Stoffen und Gemischen.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.

Beforderung gefahrlicher Giter auf Stralle, Schiene oder Binnenwasserstrallen (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code fir die Beforderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport gefahrlicher
Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.

Gesundheitsgefahren.

Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).

Liste der einschlagigen Sitze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

Code Text

H272 Kann Brand verstarken; Oxidationsmittel.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.

Zustandig fir das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld E-Mail: info@csb-compliance.com
Deutschland Webseite: www.csb-compliance.com

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.
Dieses SDB wurde ausschlieBlich fiir dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieRlich fiir dieses vor-
gesehen.
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